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@Plantilla adhesiva por los agujeros
@2 Llaves

@Armazon en acero inoxidable
AlSI 304 satinado

™ 2 Placas en acero inoxidable
AISI 304 satinado

@2 Espesores en plastico rigido
©2 Protecciones de goma suave
©Kit de tornillos

Vea aqui el video de instrucciones
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Desde lapégina 30, estan disponibles lasimagenes de ayuda para cada fase de FASE 2: PERFORACION
instalacion, dem a .

[EMEstan previstas varias opciones de perforacion segun las diferentes

necesidades: utilizar la plantilla para individuar, entre los agujeros de perforacion

En la pagina web WWW.DAKEN.IT puedes visualizar las indicaciones de disponibles, los que son mejores para propio vehiculo. Marcar los puntos de
montaje personalizadas segun el modelo de la furgoneta. perforaciény quitar la plantilla.

FASE 1: ADVERTENCIAS Y POSICIONAMIENTOE Los agujeros tienen que ser realizados en la puerta mévil abierta para no dafiar la junta.

Realizar los agujeros utilizando la tornilleria mas adecuada al montaje en su
propio vehiculo:

A. Montaje con tornillos largos, arandelasy tuercas: agujeros24.5.

B. Montajecontornilloscortoseinsertosroscadosparachapasfinas, max2.5mm:

® Antes de empezar con el montaje asegurarse que las puertas estén
perfectamente alineadas. En caso de desalineacion, si posible, efectuar la
registracion de las mismas puertas.

o Evitarzonasconparticularesplieguesdelachapaexterior. Siesnecesario, agujeros g6.
utilizar los espesores de plastico rigidos que encontrais dentro del kit para nivelar
las superficies.

Aconsejamos de perforarinicialmente conunapuntade diametroinferiory

posteriormente con una punta segun el didmetro elegido.

® Antes de empezar la perforacion, verificar que no haya interferencias u otros o Realizar 1 agujero 3.5 en la puerta movil/corrediza.

elementos interiores. . . - - —
Los dos montajes no son incompatibles entre ellos: segun las exigencias y/o

preferencias, es posible utilizare donde es necesario en parte torillos cortos
vehiculo. (conagujeros@6)yen parte tornillos largos (con agujeros @4.5).

® Puede ser montado tanto en la puerta trasera, como en la puerta lateral del

ATENCION ® Unavezrealizados los agujeros, limpiar la superficie de la puerta, quitando
eventuales babas de tratamiento. Es aconsejable atornillar afondo los agujerosy
Prestar especial atencién a no montar el cerrojo en la parte lateral anterior entre tratar la superficie perforada con pintura anticorrosiva.

la puerta del pasajero y la puerta corrediza.

[ Si se utilizan los tornillos cortos, proceder con el montaje de los insertos
enroscados con abrazadera especifica.
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FASE 3: MONTAJE DE LAS PLACAS

@ Colocar las dos protecciones de goma suave y las dos placas en
correspondencia de los agujeros segun el siguiente criterio:

* Placa recta: en la puerta movil

¢ Placa alisada: en la puerta o chapa fija

® Disfrutando los agujeros con forma de ojales, regular el posicionamiento de la
placa alisada.

Si es necesario utilizar los espesores de plastico para alinear las placas.

® Terminar el montaje con tornillos M4 largos o cortos, segun el tipo de montaje
escogido antes.

o Cortar la parte excedente de los tornillos para no danar la guarnicion del vehiculo.

FASE 4: MONTAJE CASQUETE

ATENCION No quiten el Sello de Garantia en la parte posterior del casquete.

Si removido, el producto acaba de estar protegido por la garantia.

@ Abrir la puerta movil y aplicar el casquete encima de la placa.
Rotar el casquete de 180°[5 .

o Enelinterior dela puertamovil, fijar el casquete en la chapa con el tornillode
fin de carrera M3,5x14J[g .

@ Verificar el correcto funcionamiento del producto completo.
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PRINCIPIO DE FUNCIONAMIENTO
APERTURA

e Introducir lallavey girarlaen el sentido horariode 180°; rotar el casquete enel
sentidoopuesto. Rotar lallave de 180° enelsentidoantihorarioyextraerla.
El cerrojo NO esta asegurado.

CIERRE

@ Introducir lallavey girarlaen el sentido horario de 180°; rotar el casquete enel
mismo sentido hasta que los simbolos del candado sean visibles en eje vertical.
Rotar lallave de 180° en el sentido antihorarioy extraerla.

El cerrojo estd asegurado.

MANUTENCION
@ Engrasar con producto especifico el cilindro cada 2500 ciclos aproximadamente y en
cualquiercasocada4meses. Esaconsejableunagrasalubricantesiliconizadaspray.

® Durante las normales operaciones de limpieza del vehiculo evitar chorros de
agua directamente sobre el cerrojo.

e Verificar periodicamente el correcto funcionamiento del producto.
RECOMENDACIONES

@ Laaseguracion de las puertas esaexclusiva discrecion delusuario;

@ Hacer efectuar la instalacion del producto por personal especializado;

e Nofuercenelaperturaconlallaveejerciendounafuerzaexcesiva;

® Utilizar solamente la llave presente en el kit para abrir y cerrar el sistema;
® Utilizar solamente los componentes originales proporcionados en principio;

® Junto al cierre del cerrojo, siempre es aconsejable el cierre centralizado del
vehiculo.
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Chapafija PUERTA MOVIL
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